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לְלו1ּ הַ֥
Хвалите

הּ  ׀יָ֨
Йах
H3050

ירוּ שִׁ֣
воспойте
H7891

יהוָה לַֽ֭
ЙХВХ
H3068

יר שִׁ֣
песнь

חָדָ֑שׁ
новую
H2319

הִלָּת֗וֹ תְּ֝
славу–Его
H8416

בִּקְהַ֥ל
в–собрании
H6951

ים׃ חֲסִידִֽ
благочестивых
H2623

Пойте Господу песнь новую; хвала Ему в собрании святых.

יִשְׂמַח2֣
Да–возрадуется
H8055

יִשְׂרָאֵל֣
Израиль
H3478

יו בְּעֹשָׂ֑
о–Творце–своём

בְּנֵֽי־
сыны

יּ֗וֹן צִ֝
Сиона
H6726

ילוּ יָגִ֥
да–возликуют
H1523

ם׃ בְמַלְכָּֽ
о–Царе–своём
H4428

Да веселится Израиль о Создателе своем; сыны Сиона да радуются о Царе своем.

לְל֣ו3ּ יְהַֽ
Да–хвалят

שְׁמ֣וֹ
имя–Его
H8034

בְמָח֑וֹל
с–танцами
H4234

ף בְּתֹ֥
в–тимпан
H8596

וְכִ֝נּ֗וֹר
и–гусли
H3658

יְזַמְּרוּ־
да–воспевают–Ему
H2167

לֽוֹ׃
—

да хвалят имя Его с ликами, на тимпане и гуслях да поют Ему,

י־4 כִּֽ
Ибо

רוֹצֶה֣
благоволит
H7521

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

בְּעַמּ֑וֹ
к–народу–Своему

יְפָאֵ֥ר
украшает

ים נָוִ֗ עֲ֝
кротких
H6035

ה׃ בִּישׁוּעָֽ
спасением
H3444

ибо благоволит Господь к народу Своему, прославляет смиренных спасением.

יַעְלְז֣ו5ּ
Да–торжествуют
H5937

ים חֲסִידִ֣
благочестивые
H2623

בְּכָב֑וֹד
в–славе
H3519

יְרַ֝נְּנ֗וּ
да–ликуют

עַל־
на–ложах–своих

ם׃ מִשְׁכְּבוֹתָֽ
—
H4904

Да торжествуют святые во славе, да радуются на ложах своих.

רוֹמְמ֣וֹת6
Восхваления
H7319

אֵ֭ל
Бога
H0410

בִּגְרוֹנָם֑
в–устах–их
H1627

רֶב וְחֶ֖
и–меч
H2719

יפִיּ֣וֹת פִּֽ
двуострый
H6374

ם׃ בְּיָדָֽ
в–руках–их
H3027

Да будут славословия Богу в устах их, и меч обоюдоострый в руке их,

לַעֲשׂ֣וֹת7
Чтобы–совершать

נְקָ֭מָה
месть
H5360

בַּגּוֹיִם֑
над–народами

ת וֹכֵחֹ֗ תּֽ֝
наказания

בַּל־
над–племенами
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
—
H3816

для того, чтобы совершать мщение над народами, наказание над племенами,

ר8 לֶאְסֹ֣
Чтобы–заключать
H0631

מַלְכֵיהֶם֣
царей–их
H4428

ים בְּזִקִּ֑
в–оковы

ם וְנִ֝כְבְּדֵיהֶ֗
и–вельмож–их
H3513

בְּכַבְלֵ֥י
в–цепи
H3525

בַרְזֶלֽ׃
железные
H1270

заключать царей их в узы и вельмож их в оковы железные,

לַעֲשׂ֤וֹת9
Чтобы–совершать

ם  ׀בָּהֶ֨
над–ними

ט מִשְׁפָּ֬
суд
H4941

כָּת֗וּב
написанный
H3789

הָדָ֣ר
честь
H1926

ה֭וּא
эта
H1931

לְכָל־
для–всех
H3605

יו חֲסִידָ֗
благочестивых–Его
H2623

לְלוּ־ הַֽ
Хвалите

יָֽהּ׃
Йах
H3050
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производить над ними суд писанный. Честь сия — всем святым Его. Аллилуия.


